[image: image1.jpg]REGON : 201141752 NIP : 664-18-73-185
tel.: (41) 274 52 02, 274 53 82, fax : (41) 274 6158
it Jasl oumal: mio@expiiel.






Numer sprawy P/04/01/2015/OKO/15                                                                  Starachowice dn. 21.01.2015 r.









Uczestnicy postępowania
                          dot.: postępowania o udzielenie zamówienia publicznego na dostawę 

                                   soczewek wewnątrzgałkowych, materiałów wiskoelastycznych 

                                   i jednorazowych zestawów operacyjnych dla PZOZ w Starachowicach  

                                  / ogłoszenie w BZP nr 9226 - 2015 z dn. 14.01.2015r. /.


W związku z otrzymanymi a przedstawionymi poniżej pytaniami dotyczącymi treści SIWZ 

niniejszym udzielamy następujących odpowiedzi, zgodnie z art. 38 Ustawy z dnia 29 stycznia 2004 r. 

– „ Prawo zamówień publicznych ” -  (Dz. U. z 2013r. poz.1735 ze zm.).

Pytanie nr 1: 

Czy Zamawiający może zagwarantować realizację przedmiotu zamówienia na poziomie nie mniejszym niż 80% ilości wyszczególnionych w ofercie?

Ad. 1: Zamawiający nie zagwarantuje realizacji przedmiotu zamówienia na poziomie nie mniejszym niż 80% ilości 
           wyszczególnionych w załączniku nr 5 do SIWZ.
Pytanie nr 2: 

Czy Zamawiający uzna, za spełnienie warunku wiedzy i doświadczenia, wykaz minimum 2 dostaw dotyczących innych wyrobów medycznych stosowanych w okulistyce (np., perfluorowęglowodory, oleje silikonowe, narzędzia okulistyczne, noże okulistyczne, kaniule okulistyczne, jednorazowe zestawy operacyjne)?

Ad. 2: Zamawiający uzna, za spełnienie warunku wiedzy i doświadczenia, w postaci wykazu minimum 2 dostaw 
           dotyczących bezpośrednio przedmiotu zamówienia, a zatem dostaw soczewek wewnątrzgałkowych lub materiałów 
           wiskoelastycznych lub jednorazowych zestawów operacyjnych. 
Pytanie nr 3: 

dotyczy Wzoru Umowy Przechowania (dotyczy pakietu nr 1-3)
Uprzejmie prosimy o wprowadzenie do Wzoru Umowy w § 3 dodatkowych zapisów dotyczących przechowywania soczewek (Pakiet nr 3):

1. „Zamawiający zobowiązuje się po upływie obowiązywania umowy zwrócić Wykonawcy niewykorzystane materiały i soczewki w stanie nienaruszonym”.

2. „Wykonawca zachowuje prawo własności do powierzonych materiałów.”

3. „Zamawiający zobowiązuje się do przechowywania materiałów we właściwych   warunkach, zabezpieczenia ich przed uszkodzeniem, zniszczeniem i kradzieżą.”

4. „W przypadku stwierdzenia przez Wykonawcę, że materiały przechowywane są  nieprawidłowo Wykonawcy przysługuje prawo do natychmiastowego ich odbioru i  wystawienia Zamawiającemu faktury na uszkodzony asortyment.”

5. „Zamawiający zobowiązuje się do zużywania powierzonych materiałów począwszy od materiału o najkrótszej dacie ważności w ramach danego asortymentu.”

6. „Wykonawcy przysługuje prawo do kontroli depozytu oraz warunków jego przechowywania.”

7. „Dwa razy w roku Wykonawca przeprowadzi w siedzibie Zamawiającego spis z natury materiałów powierzonych w depozyt. Termin inwentaryzacji zostanie ustalony z Zamawiającym na co najmniej 2 tygodnie przed datą jej przeprowadzenia.”

8. „Ewentualne braki lub uszkodzenia materiałów stwierdzone w momencie rozliczenia depozytu upoważniają Wykonawcę do wystawienia Zamawiającemu faktury na brakujący lub uszkodzony asortyment.”

9. „Braki oraz uszkodzenia materiałów stwierdzone podczas spisu z natury, o którym mowa w ust. 6 upoważniają Wykonawcę do wystawienia Zamawiającemu faktury. Faktura zostanie wystawiona w oparciu o formularz spisowy, a depozyt uzupełniony do stanu wyjściowego.”

Ad. 3: Zamawiający pozostawia dotychczasowe zapisy § 3 Umowy Przechowania bez zmian.
Pytanie nr 4: 

Czy Zamawiający wyrazi zgodę na zmianę zapisu we Wzorze Umowy w § 10, pkt.1, ppkt 1.2: 
„5% wartości wynagrodzenia brutto określonego w § 5 niniejszej umowy w przypadku odstąpienia Wykonawcy od umowy lub w przypadku odstąpienia Zamawiającego z winy Wykonawcy od umowy.”

Ad. 4: Nie wyrażamy zgody na wprowadzenie powyższych zmian do projektu umowy.

Pytanie nr 5: 

Czy Zamawiający wyrazi zgodę aby okres gwarancji wyrobów medycznych z Pakietu nr 3 wynosił minimum 12 miesięcy?

Ad. 5: Zamawiający wyraża zgodę, aby okres gwarancji wyrobów medycznych z Pakietów 1-3 wynosił min. 12 miesięcy.
Pytanie nr 6: 

Czy Zamawiający w Pakiecie nr 2 dopuści soczewkę wewnątrzgałkową zwijalną, jednoczęściową, asferyczną:

- hydrofilna, uwodnienie 26%

- średnica optyczna 6,0 mm

- średnica całkowita 13,0 mm

- angulacja 9 stopni

- dioptraż od -10,0 D do +40,0 D

- dwie części haptyczne z otworem wzdłuż całego haptyka (typu C-Loop)

- ostra krawędź na całym obwodzie soczewki 360st

- jednorazowy zestaw do implantacji?

Ad. 6: Zamawiający nie wyraża zgody.
Pytanie nr 7: 

Dotyczy § 4 ust. 1  Wzoru Umowy

Uprzejmie prosimy o odstąpienie od wymogu oznaczania przedmiotu umowy oraz wszystkich dokumentów związanych 
z jej realizacją numerami umowy.

Ad. 7: Zapisy § 4 ust. 1  Wzoru Umowy nie zawierają takich wymagań.
Pytanie nr 8: 

Dotyczy § 9 ust. 1 Wzoru Umowy

Uprzejmie prosimy o skrócenie okresu gwarancji dla soczewek do 12 miesięcy od daty odbioru przedmiotu zamówienia?

Ad. 8: Zamawiający wyraża zgodę, aby okres gwarancji wyrobów medycznych z Pakietów 1-3 wynosił min. 12 miesięcy.
Pytanie nr 9: 

Dotyczy § 4 ust. 1 Wzoru Umowy

Zważywszy na fakt, że oferowany asortyment ma być stosowany przez profesjonalistów, czy Zamawiający dopuści możliwość zaoferowania wyrobów konfekcjonowanych w opakowaniach w języku angielskim? Opakowania oferowanych wyrobów posiadają dużo, łatwo rozpoznawalnych, symboli międzynarodowych, przez co opakowanie, mimo innego języka, powinno być łatwo rozumiane?

Ad. 9: § 4 ust. 1 i 2 Projektu Umowy otrzymują brzmienie:

„1. Wykonawca zobowiązuje się stosownie oznakować przedmiot umowy oraz wystawiać wszystkie dokumenty związane z realizacją niniejszej umowy (w tym zasady użytkowania, sposób przechowywania) w języku polskim lub angielskim. W przypadku dostarczenia oryginalnych dokumentów producenta zagranicznego w innym języku niż język polski lub angielski, muszą one posiadać poświadczone notarialnie tłumaczenia na język polski.

2. Zamawiający zwróci niezwłocznie Wykonawcy dokumenty w języku innym niż polski lub angielski bez załączonego 

    tłumaczenia. O zwrocie dokumentów Zamawiający powiadomi Wykonawcę pisemnie (faksem).”
Pytanie nr 10: 

Dotyczy § 3 ust. 3 Wzoru Umowy

Zwracamy się z uprzejma prośbą o wydłużenie terminu dostawy w dni robocze pomiędzy godzinami 8.00 – 15.00?

Ad. 10: Zamawiający wyraża zgodę.
Pytanie nr 11:
Czy Zamawiający dopuści w pakiecie nr 5 2% hialuronian sodu, źródło – biofermentacja, zapakowany 

w ampułkostrzykawkę o pojemności 1,0 ml z kaniulą irygacyjną.
Ad. 11: Zamawiający wyraża zgodę.
Pytanie nr 12:
dot. § 4 ust. 4 projektu umowy przechowania:

Zwracamy się z uprzejmą prośbą o potwierdzenie, że termin uzupełnienia asortymentu wchodzącego w skład banku soczewek wynosi max 3 dni robocze?

Ad. 12: Tak, termin uzupełnienia asortymentu wchodzącego w skład banku soczewek wynosi max 3 dni robocze.
Pytanie nr 13:
dot. Pakietu nr 3:

Czy Zamawiający dopuści możliwość zaoferowania w tym pakiecie soczewki  wewnątrzgałkowej amerykańskiej firmy Rafi Systems Inc.: zwijalnej, jednoczęściowej, akrylowej, hydrofilnej, asferycznej z zestawem do implantacji; średnica optyczna 6,0 mm; długość całkowita 12,5 mm; stopień uwodnienia 26%; angulacja haptenów 0°; dioptraż od -10.0 D do +40.0 D. Implantacja przez cięcie 2,2 mm. Dwie części haptyczne typu Closed Loop, w każdym pojedynczy otwór, umożliwiający
w razie potrzeby podszycie soczewki. Podwójne ostre krawędzie 360° zapobiegające migracji komórek. Indeks refrakcji 1,457, stała A dla biometrii ultradźwiękowej 118,0. Kąt zwilżania materiału soczewki 52 stopnie. Liczba Abbego 58. Filtr UV: benzofenon. Jednorazowy system do implantacji składający się z injectora typu „push” wraz z kartridżem – zapakowane razem z soczewką. Kartridż typu „motylkowego” nie zatrzaskujący się. Ścięcie końcówki kartridża 37 stopni. Soczewka sterylizowana parowo, system implantacyjny sterylizowany tlenkiem etylenu. 

Ad. 13: Zamawiający wyraża zgodę.
Pytanie nr 14:
dot. Pakietu nr 3:

Zwracamy się z uprzejmą prośbą o wyjaśnienie, czy Zamawiający wymaga by oferowana soczewka posiadała 

w wymaganym dioptrażu moc od + 6.0 do +30.0 D co 0.5 D?

Ad. 14: Tak, Zamawiający wymaga aby soczewka posiadała w dioptrażu moc od + 6.0 do +30.0 D co 0.5 D, natomiast 

             w pozostałym wymaganym zakresie co 1,0 D.
Pytanie nr 15:
(Pakiet 2)  Czy Zamawiający dopuści soczewkę o angulacji 0°, pozostałe parametry bez zmian?

Ad. 15: Zamawiający wyraża zgodę.
Pytanie nr 16:
(Pakiet 3)  Czy Zamawiający dopuści soczewkę posiadającą pełne haptyki o średnicy całkowitej 12,5mm oraz angulacji 0°, pozostałe parametry bez zmian?

Ad. 16: Zamawiający nie wyraża zgody na zaproponowane odstępstwo od SIWZ.

Pytanie nr 17:
dot. § 3 ust. 1 projektu Umowy w zakresie Pakietu Nr 7:

Zwracam się z prośbą o zastąpienie ww. paragrafu wg poniższej propozycji:

„Wykonawca zobowiązuje się, dostarczać wymieniony w § 2 przedmiot umowy na podstawie zamówień Zamawiającego skierowanych do Wykonawcy faxem lub emailem”.

Dla Pakietu Nr 7 nie przewiduje się „magazynu-banku”, w związku z tym proszę o modyfikację zapisu.

Ad. 17: Zamawiający wyraża zgodę na powyższy zapis dla umów zawieranych na dostawy z zakresu pakietów 4-7. 
Pytanie nr 18:
dot. § 3 ust. 3 projektu Umowy w zakresie Pakietu Nr 7:

Zwracam się z prośbą o wykreślenie słowa „bank”.

Dla Pakietu Nr 7 nie przewiduje się „magazynu-banku”, w związku z tym proszę o modyfikację zapisu.

Ad. 18: Zamawiający wyraża zgodę na powyższą zmianę dla umów zawieranych na dostawy z zakresu pakietów 4-7. 
Pytanie nr 19:
dot. § 3 ust. 3 projektu Umowy w zakresie Pakietu Nr 7:

Zwracam się z prośbą o wydłużenie terminu dostawy do godz. 14.00.

Ad. 19: Zamawiający wyraża zgodę na dostawy w dni robocze pomiędzy godzinami 8.00 – 15.00.
Pytanie nr 20:
dot. § 3 ust. 6 projektu Umowy

Uprzejmie prosimy o wykreślenie w/w paragrafu
Ad. 20: Nie wyrażamy zgody na wprowadzenie zaproponowanej zmiany do projektu umowy.

Pytanie nr 21:
dot. § 3 ust. 11 i ust. 12 projektu Umowy w zakresie Pakietu Nr 7:

Zwracam się z prośbą o wykreślenie ust. 11 i ust. 12 z uwagi na fakt, że zapisy nie dotyczą Pakietu Nr 7.

Ad. 21: Zgdnie z zapisami § 3 ust. 11 i ust. 12 projektu umowy dotyczą one pakietów 1-3.
Pytanie nr 22:
dot. § 7 ust. 1 projektu Umowy w zakresie Pakietu Nr 7:

Zwracam się z prośbą o modyfikację ww. paragrafu wg poniższej propozycji:

„Wynagrodzenie będzie płatne w terminie ( od 30 do 60) ….. dni od daty doręczenia prawidłowo wystawionej faktur i po zrealizowaniu zamówienia potwierdzonego przez Zamawiającego, na konto bankowe Wykonawcy”.

Dla Pakietu Nr 7 nie przewiduje się „magazynu-banku”, w związku z tym proszę o modyfikację zapisu.

Ad. 22: Zamawiający wyraża zgodę na powyższą zmianę dla umów zawieranych na dostawy z zakresu pakietów 4-7. 
Pytanie nr 23:
dot. § 10 ust. 1 projektu Umowy:

Zwracam się z prośbą o modyfikację ww. paragrafu wg poniższej propozycji:

„Zamawiający, w przypadku nienależytego wykonania przedmiotu Umowy przez Wykonawcę żąda od Wykonawcy usunięcia wad, w wyznaczonym terminie, na koszt Wykonawcy i może żądać zapłacenia kar umownych, w wysokości:

1) 0,1% wartości brutto towaru:

a)  niedostarczonego w terminie, za każdy dzień zwłoki,

b)  zamówionego, w przypadku braku faktury dokumentującej dostawę,

      c)     zamówionego przez Zamawiającego a dostarczonego w częściach przez Wykonawcę,

      d)    zamówionego w przypadku dostawy niezgodnej z zamówieniem,

      e)    zamówionego, w przypadku nieterminowego uzupełnienia brakujących dokumentów”.

Ad. 23: Zamawiający nie wyraża zgody na zaproponowane zmiany w treści projektu umowy.
Pytanie nr 24:
dot. § 4 ust. 1 projektu Umowy

W oparciu o art.14, pkt 2 rozdziału 2 ustawy z dnia 20 maja 2010 roku o wyrobach medycznych w brzmieniu:

„Dopuszcza się, aby wyroby przeznaczone do użytkowania na terytorium Rzeczpospolitej Polskiej dostarczane profesjonalnym użytkownikom miały oznakowania lub instrukcje używania w języku angielskim(…) zwracamy się z prośbą o dopuszczenie oznakowań w języku angielskim dla wyrobów medycznych zawartych w pakiecie nr 7

Ad. 24: § 4 ust. 1 Projektu Umowy otrzymuje brzmienie:

„1. Wykonawca zobowiązuje się stosownie oznakować przedmiot umowy oraz wystawiać wszystkie dokumenty związane z realizacją niniejszej umowy (w tym zasady użytkowania, sposób przechowywania) w języku polskim lub angielskim. W przypadku dostarczenia oryginalnych dokumentów producenta zagranicznego w innym języku niż język polski lub angielski, muszą one posiadać poświadczone notarialnie tłumaczenia na język polski.

Pytanie nr 25:
dot. § 4 ust. 1 projektu Umowy

W związku z tym, że na oznakowaniu jednorazowych zestawów do operacji zaćmy znajdują się wszystkie informacje dotyczące magazynowania i przechowywania towaru uprzejmie prosimy o odstąpienie od wymogu załączania do towaru oddzielnej instrukcji w języku polskim dotyczącej użytkowania i przechowywania w/w wyrobu medycznego.

Ad. 25: W związku z tym, że na oznakowaniu jednorazowych zestawów do operacji zaćmy znajdują się wszystkie 
             informacje dotyczące magazynowania i przechowywania towaru, nie zachodzi zatem dodatkowa potrzeba zmiany

             treści § 4 ust. 1 projektu umowy.
Pytanie nr 26:
Czy w Pakiecie nr 2 Zamawiający dopuści soczewkę wewnątrzgałkową o angulacji 0 stopni i z 2 otworami w każdym haptenie, przy równoczesnym spełnieniu pozostałych wymagań ?

Ad. 26: Zamawiający nie wyraża zgody na zaproponowaną zmianę.
Pytanie nr 27:
Czy w Pakiecie nr 3 Zamawiający dopuści soczewkę wewnątrzgałkową o śr. Całk. 12,5mm, angulacji 0 stopni i z 2 otworami w każdym haptenie, przy równoczesnym spełnieniu pozostałych wymagań ?

Ad. 27: Zamawiający wyraża zgodę i dopuszcza zaproponowane odstępstwo od SIWZ.

Pytanie nr 28:
Czy w Pakiecie nr 4 i 5 Zamawiający dopuści hialuronian sodu o pojemności ampułko-strzykawki  1,1ml?

Ad. 28: Zamawiający wyraża zgodę i dopuszcza zaproponowane odstępstwo od SIWZ.

Pytanie nr 29:
Czy Zamawiający w Pakiecie nr 3 dopuści soczewkę wewnątrzgałkową zwijalną, jednoczęściową, asferyczną:

- hydrofilna, uwodnienie 26%

- średnica optyczna 6,0 mm

- średnica całkowita 13,0 mm

- angulacja 9 stopni

- dioptraż od -10,0 D do +40,0 D

- dwie części haptyczne w których znajdują się po dwa otwory (typu C-Loop)

- ostra krawędź na całym obwodzie soczewki 360st

- jednorazowy zestaw do implantacji?

Ad. 29: Zamawiający wyraża zgodę i dopuszcza zaproponowane odstępstwo od SIWZ.
              Zakładu Opieki Zdrowotnej

                    w Starachowicach      

            …………………………….









              podpis osoby upoważnionej
Sprawę prowadzi:

Waldemar Piórkowski 

tel. 412739182

adres email: w.piorkowski@szpital.starachowice.pl
[image: image2.jpg]Powiatowy Zaktad Opieki Zdrowotnej ( ’ﬂ
UL Radomska 70 Lol
27-200 Starachowice | Pwenisosm





2

